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Before connecting the AC power cord to the DC adapter outlet, make sure the voltage 
designation of the DC adapter corresponds to the local electrical supply. 

Never insert anything metallic into the cabinet openings of the liquid cristal display (LCD) 
monitor; doing so may create the danger of electric shock. 

To avoid electric shock, never touch the inside of the LCD monitor. Only a qualified 
technician should open the case of the LCD monitor. 

Never use your LCD monitor if the power cord has been damaged. Do not allow anything to 
rest on the power cord, and keep the cord away from areas where people can trip over it. 

Be sure to hold the plug, not the cord, when disconnecting the LCD monitor from an 
electric socket. 

Openings in the LCD monitor cabinet are provided for ventilation. To prevent overheating, 
these openings should not be blocked or covered. Also, avoid using the LCD monitor on a 
bed, sofa, rug, or other soft surface. Doing so may block the ventilation openings in the 
bottom of the cabinet. If you put the LCD monitor in a bookcase or some other enclosed 
space, be sure to provide adequate ventilation. 

Put your LCD monitor in a location with low humidity and a minimum of dust. 

Do not expose the LCD monitor to rain or use it near water (in kitchens, near swimming 
pools, etc.). If the LCD monitor accidentally gets wet, unplug it and contact an authorized 
dealer immediately. You can clean the LCD monitor with a damp cloth when necessary, but 
be sure to unplug the LCD monitor first. 

Place the LCD monitor on a solid surface and treat it carefully. The screen is made of thin 
glass with a plastic front surface and can be damaged if dropped, hit or scratched. Do not 
clean the front panel with keton-type materials (e.g., acetone), ethyl alcohol, toluene, ethyl 
acid, methyl, or chloride - these may damage the panel. 

Locate your LCD monitor near an easily accessible AC outlet. 

If your LCD monitor does not operate normally - in particular, if there are any unusual 
sounds or smells coming from it - unplug it immediately and contact an authorized dealer 
or service center. 

High temperature can cause problems. Don't use your LCD monitor in direct sunlight, and 
keep it away from heaters, stoves, fireplaces, and other sources of heat. 

Unplug the LCD monitor when it is going to be left unused for an extended period of time. 
Unplug your LCD monitor from the AC outlet before any service. 



: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER 
(OR BACK). 
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. 
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. 




CAUTION 

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN 
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Setting up Your LCD Monitor 



Please make sure the following items are included with your monitor. If any items are missing, 
contact your dealer. 



Installation CD 



Power Cord 




15-pin D-Sub Signal Cable 



Warranty Card 
(not available in all locations) 



Manual 



/lonitor 



S-VHS Cable 




Scart Jack 
(option) 




DC Adapter 



Stereo-RCA Cable 
(option) 




RCA Cable 



Remote Controller 



Batteries 
(AAA x 2) 



Stereo-Stereo Cable 



PAL-NTSC Connector 
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Setting up an Ergonomic Workstation 

Consider the advice given below before you install your monitor. 
Monitor location 

Choose a position that exposes your monitor to the least reflection from lights or windows, 
usually at a right angle to any window. 

Workstation height 

Place your LCD monitor so that the top of the screen is slightly below your eye level when you 
are comfortably seated. 

Viewing angle 

Tilt the screen until you feel comfortable working with your monitor. The best viewing angle 
can be obtained via AutoAngle™ provided by enclosed Colorific® software. Please install 
the program to get the best viewing angle adjustment. 




Figure 1. Tilt the screen 

Kensington Security Slot 

This monitor offers you the opportunity to secure your monitor using a Kensington-type 
security device. Kensington lock is not included. Refer to your locking device documentation 
for installation instructions. 




Figure 2. Kensington-type security slot location 
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Connecting Your LCD Monitor 



Video 

12V DC PC Video2(V2) Videol (V1) 



Audio 



in 



OUT 



R Stereo 



Line -Out Head Phone 




Figure 3. Cable connections 
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Connect the power cord to the DC adapter and connect the adapter jack to the DC1 2V 
power port on the back of your monitor. 

Connect the signal cable to the video port on your computer. 

Connect the RCA cable or S-VHS cable to your DVD, VCR or camcoder. 

Connect the audio sources(computer, DVD, VCR or Camcoder) to proper Audio input 
ports(Ain(L), Ain(R) or Ain(stereo)). 

Connect your external audio system to the Line-out port. 

Connect your headphone to the Headphone-out port. 

Connect antenna or CATV cable to " Antenna" port. 

NOTE: US and other NTSC broadcasting regions must use PAL-NTSC connector that 
comes with your monitor. 

I < PAL-NTSC connector 



NTSC coaxial cable_ 
connector 



8 
9 

10 



Turn on both your computer and the monitor. 

If necessary, install the video driver for the monitor. (See "Installing the video driver" 
on page 6) 

After your monitor has been fully installed successfully, run Auto-Adjustment. 
(See page12) 
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Plug and Play 

The adoption of the new VESA® Plug and Play solution eliminates complicated and time 
consuming setup. It allows you to install your monitor in a Plug and Play compatible system 
without the usual hassles and confusion. Your PC system can easily identify and configure 
itself for use with your display. This monitor automatically tells the PC system its Extended 
Display Identification Data (EDID) using Display Data Channel (DDC) protocols so the PC 
system can automatically configure itself to use the flat panel display. If your PC system needs 
a video driver, follow the instructions given below according to the operating system your 
computer uses. 

Installing the Video Driver 

The CD that accompanies this product contains the necessary drivers for installing your 
monitor. Please refer to the driver installation instructions included with your CD package for 
more information. 



Self-Test Feature Check (STFC) 

Your monitor provides a self-test feature that allows you to check whether your monitor is 
functioning properly. Make sure that PC is selected as a primary source by checking if the source 
indicator LED labeled "PC" is on. If your monitor and computer are properly connected but the 
monitor screen remains dark and the power indicator is blinking, run the monitor self-test by 
following the steps given below: 



Power Indicator 




Figure 4. Power Indicator 

1 Turn off both your computer and the monitor. 

2 Unplug the video cable from the back of the computer. 

3 Turn on the monitor. 
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If the monitor is functioning properly, you will see a white box with a large blue oval Samsung 
logo and an error messsage "Check Signal cable." in red color. 



Check Signal Cable 



Figure 5. Monitor self-test screen 

This box also appears during normal operation if the video cable becomes disconnected or 
damaged. 

4 Turn off your monitor and reconnect the video cable; then turn on both your computer and 
the monitor. 

If your monitor screen remains blank after following the previous procedure, check your video 
controller and computer system; your monitor is functioning properly. 



Getting Help 

If your monitor does not display an image, check your cable connections and refer to 
"Troubleshooting" on page 24. If you experience difficulties with the quality of the displayed 
image, run Auto Adjustment (see page 1 2) and refer to "Adjusting Your LCD Monitor " on page 
8 or "Troubleshooting" on page 24. 



Warm-up Time 

All LCD monitors need time to become thermally stable whenever you turn on the monitor 
after letting the monitor be turned off for a couple of hours. Therefore, to achieve more 
accurate adjustments for parameters, allow the LCD monitor to warm (be on) for at least 20 
minutes before making any screen adjustments. 
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User Controls 

Your LCD monitor allows you to easily adjust the characteristics of the image being displayed. 
All of these adjustments are made using the control buttons on the front of the monitor. While 
you use these buttons to adjust the controls, an on-screen menu shows you their numeric 
values as they change. 
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©^ SyncMaster 150MP * 
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Exit 


Menu 
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a a 



* 17" : SyncMaster 170MP 
Figure 6. User control locations 



No. 


Name 


Description 


1 


Source 


■ Selects Video source. 

■ Four source indicator LEDs on the left of the 
control button indicate currently active Video 
source. 


2 


PIP 


■ Activates PlP(Picture-in-Picture) window 
directly. 

■ PIP to Fullscreen video. 

■ PIP off. 


3 


Exit 


■ Exits from menus and sub-menus. 

■ Exits from the OSD system. 

■ Turns the PIP off. 


4 


Menu 


■ Opens the OSD and selects the highlighted 
function. 


5 


Power 


■ Turns ON/OFF the monitor. 

■ Indicates the status of the monitor. 
-Green : Normal Operation. 

-Amber : Power Saving Mode or Disconnected 
Signal Cable. 
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No. 


Name 


Description 


6 


T ▲ 


■ Moves the selector up or down on the OSD. 


-CH + 


■ Increases or decreases the channel number. 


7 


n 


■ Moves the selector left or right on the OSD. 

■ Increases or decreases the values of the 
selected function. 


-V0L + 


■ Increases or decreases the level of audio 
volume. 



Automatic Save 

Whenever you open the on-screen menu and allow an adjustment window to remain active 
for about 3 seconds without pressing other buttons, the monitor automatically saves any 
adjustment you have made. These changes are saved into a user area in the monitor. 
The monitor can save adjustments for up to 5 user modes. It has 9 for 1 50MP (1 1 for 170MP ) 
factory preset or preload modes, one for each signal frequency as listed in table 7 on page 30. 
If you have made no adjustments, the on-screen menu disappears and the monitor does not 
save anything. 
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Direct-Access Features 



While you are watching full screen TV or in PIP mode 



Channel 




Ch._ 




When OSD is not on the screen, push the "T " or 
"A" button to select channel number. 

1 Push the "T" button to decrease channel 
number. 

O Push the "A" button to increase the 
channel number. 


Volume 








When OSD is not on the screen, push the " " " or 
"n " button to adjust volume. 

1 Push the " * " button to decrease the 
volume. 

O Push the "n " button to increase the 
volume. 



OSD Lock/Unlock 

This function allows you to secure the current settings so that they cannot be inadvertently 
changed, while still allowing you to adjust the Brightness, Contrast, Channel, and Volume. 
You can unlock the OSD controls at any time by using the same procedure. 

With the OSD screen off, push and hold the Menu button for at least 5 seconds to lock or 

unlock the controls. When locked, a 'LOCKED! 1 message will be displayed along the bottom of 

each OSD menu except for these screens : 

•Brightness 

•Contrast 

•Channel 

•Volume 
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ON-Screen Display(OSD) 



Function icons 



Function name- 



Setting bar . 



Tool Tip ■ 



Figure 7. On-Screen Display(OSD) 
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AUTO ADJUSTMENT 



No 



Auto Adjustment 



Yes 



Press Menu Key 



Accessing the menu system 



1 

2 

3 
4 
5 



With the OSD off, push the Menu button to display the main OSD menu. 

Use the "TA * a" buttons to move from one function to another. As you move 
from one icon to another, the function name changes to reflect the function or group of 
functions represented by that icon. See Table 1 starting on the next page to view a 
complete list of all of the functions available for the monitor. 

Press the Menu button once to activate the highlighted function, then follow the Tool 
Tips to select the function and adjust the value. 

Use "A" and "T" buttons to select the sub-menu, and press the Menu button once 
to activate the selected sub-menu. 

After selecting a function, use the "" " and "n " buttons to make necessary 
adjustments. The setting bar moves and the numeric value indicator changes to reflect 
your adjustments. 

NO TE: The numeric value indica tor is provided as a pom t of reference only and has 
nothing to do with a real measurement. 



Push the Exit button a couple of times to return to the main menu to select another 
function or to exit from the OSD. 
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OSD functions and adjustment 



Table 1. Screen controls 



Icon 


Menus and 
Sub-menus 


Function Descriptions 

n 


(auto 


Auto Adjustment 


"Auto adjustment" allows the monitor to self-adjust to 
the incoming video signal. The values of fine, coarse 
and position are adjusted automatically. 




Contrast 




















I 




"" .... a . ■ • . 
















Brightness 






%0,- 


















■"" • ■ • • a r* •"• 


nfi .... a 














K<1 


Image Lock 


Image Lock is used to fine tune and get the best image 
by removing noises that creates unstable images with 
jitters and shimmers. 
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Table 1. Screen controls {Continued) 



Icon 


Menus and 
Sub-menus 


Function Descriptions 

n 


E<] 


■ Fine 

■ Coarse 


The Fine and Coarse adjustments allow you to fine tune 
the image quality of your monitor to your preference. 
Use the"" "and"n " buttons to remove any noise. 
If satisfactory results are not obtained using the Fine 
adjustment, use the Coarse adjustment and then use 
Fine again. 

This function may change the width of the image. Use 
the H-Position menu to center the image on the screen. 


When Fine value is wrong 


When Coarse value is wrong 


























Jim 










■ Information 


Display current display mode. 


■ Reset 


Image lock and position parameters are replaced with 
the factory default values. 




H-Pncitinn 














1 




1 


i Bin ... a 














V-Position 

a 

▼ 






1 








n 










«». ... g {■***! 


Si;. . . . Oi ■ - ■ - 
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Table 1. Screen controls {Continued) 



Icon 


Menus and 
Sub-menus 


Function Descriptions 

n 




Pnlnr 
LrUIUl 


The tnno nf pnlnr pon no pnonnorl frniri rnrlipn \A/nito tn 
1 lie LUIIc Ul LUIUI Ldll Uc LlldllLJcU IIUI11 IcUISII Willie LU 

bluish white. The individual color components are also 
user customizable. 


■ Model 


Redish white. 


■ Mode2 


Plain white. 


■ Mode3 


Bluish white. 


■ User Mode 


User customizable. 


■ Reset 


Color parameters are replaced with the factory default 
values. 


(3 


PIP(Picture-in- 

Dii»#i ira 1 

r IUIUIc/ 


When external A/V devices such as VCR, DVD or 

RE/TWlponlo o ro pnnnnptnrl tn tho mnnitnr PIP ollnvft/p 

n rv i v /Lduie die lui ii ieL ieu iu u le iiiui n lui, r i r diiuws 
you to watch video from such devices in a small 
window super-imposed on pc video signal. 


■ Size 


Resize PIP window. 


■ Position 


Change PIP window position. 


V 


TV Setup 


The channel system can be set in several different 
ways. 




■ Channel system 


Select a channel system that is being used in your 
region. 

(See "NTSC broadcasting systems" on page 30) 
. US-Air 
. US-Cable 

• Japan-Air 

• Japan-Cable 

Upon selecting a channel system, you will be asked if 
you want to perform "Channel auto program ". Select 
"OK " to perform the "Channel auto program " or select 
"Cancel" to select different channel system. 
(See page 19 for "Channel auto program".) 
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Table 1. Screen controls {Continued) 



Icon 


Menus and 
Sub-menus 


Function Descriptions 

□ 


\/ 


■ Channel Edit 


In rare cases, "Channel auto program" may miss a 
couple of channels due to weak signals or for other 
reasons such as a channel does not exist when 

Lilldllllcl dULU piugidlll IS cacLULcU. IU dUU d Newly 

found channel or remove a channel, please follow the 
steps described below. 

• Push Menu button and then select "Channel Edit" 
under "TV Setup" menu. 

• Select "Add" to add the channel or select "Erase" to 
remove the channel. 






■ Fine Tune 


Due to weak signals or a wrong antenna configuration, 
some of the channels may not be tuned correctly. 
Select "Fine Tune" under TV Setup menu to make the 
video image as clear as possible. 

• Use"" a " to fine tune the quality of video 
images when you satisfy with the setting, press "▼" 
to highlight "Save" or "Cancel" menu. 

• Select "Save" to save or "Cancel" to cancel the 
setting. 


■ Stereo System 


Due to the various encoding schemes, the audio 
system corresponding to the channel system must be 
selected manually. Currently, there are three stereo 
audio systems in NTSC system: A2, BTSC and EIAJ. 
Please select the stereo audio system that is 
applicable to your region. 

• A2: Korea 

• BTSC: Most regions using NTSC System includ- 

ing USA, Canada, Chile, Venezuela, and 
Taiwan 

1 CJ 1 Vv CJ 1 1 

• EIAJ: Japan 

(See "NTSC broadcasting systems" on page 30) 

NOTE: 

BTSC: Broadcast Television System Committee. 
EIAJ: Electronic Industries Association of Japan. 
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Table 1. Screen controls {Continued) 



Icon 


Menus and 
Sub-menus 


Function Descriptions 

n 


\/ 


■ Closed Caption 


Enable or disable closed caption feature and set the 






(US only) 


appearance of closed caption text. 

• On/Off 

• Caption/Text 

• Channel 1/2 

• Held i/z 

• Box/Shadow 








■ V Phin 

■ v- \j\W\J 


V q o \/ Phin nn nono /fl / 1 

Occ V - Ullip Oil pdLJcZU'-Z.I. 




Video Control 


This function is active if you select an input source 




Q_D 




nthar than PP /n\/n \/PR T\/\ 

oiner man ro. tuvu, von, i vj 




■ OUIRIdol 


A n 1 1 1 pt tnn nn nt ro pt nf \/iHon nr T\ / \ a/i tn ni 1 t ottnpti nn Pf^ 

MUJUbL Lllc LOIILldbL 01 VIUcO Ol 1 V WILIIOUL d II cL Lilly rl; 

RGB's contrast. 




■ Brightness 


Adjust the brightness of video or TV without affecting 
PC RGBs brightness. 




■ Sharpness 


Adjust the sharpness of video or TV image. 




■ Tint 


Change the tone of color. 




■ Color 


Change the richness of color. 
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Table 1. Screen controls {Continued) 



Icon 


Menus and 
Sub-menus 


Function Descriptions 

n 


ft 


Audio Control 


The monitor has a built-in high fidelity stereo audio 
amplifier. The audio circuit processes audio signal from 
various external input sources such as DVD, VCR, TV or 
PC. 


■ Source Select 


Selects a sound source from PC, DVD, VCR or TV. 


■ Bass 


Bass: Emphasize low frequency audio. 


■ Treble 


Treble: Emphasize high frequency audio. 


■ Stereo/Mono/ 
SAP 


Stereo: Process stereo sound if available. 
Mono: Process sound as mono. For stereo sound 
left and right channels are merged to be processed as mono. 
SAP: Select the language you want to hear for MTS 
system. 

NOTE: SAP: Second Audio Program 
MTS : Multi - Television Sound 


■ Speaker mute 


Mutes the sound temporarily. 

NOTE: Mute is released when you change channel, 
adjust volume, activate PIP or access MTS menu 
via either the monitor or the remote controller. 


o 


Image Size 


The size of the image being displayed can be handled 
in several different ways. 


■ Expand 1 


Resize the image to fill the whole screen, 
(applicable to PC RGB only: 150MP) 
(applicable to both PC RGB and video : 170MP) 


■ Expand2 


Expand images keeping the original aspect ratio, 
(applicable to PC RGB only: 150MP) 
(applicable to both PC RGB and video : 170MP) 


■ Normal 


Display the incoming image as it is. 
(applicable to PC RGB only: 150MP) 
(applicable to both PC RGB and video : 170MP) 



English 17 



Adjusting Your LCD Monitor 



Table 1. Screen controls {Continued) 



Icon 


Menus and 

^nh-mpnii*; 

uUU IIIOllUO 


Function Descriptions 




a 




■ Zoom 


The image can be magnified up to 64 times larger than 
the original image. The enlarged image can also be 
panned. 




■ Pan 


Move the zoomed image horizontally and vertically. 


A 


Image Effect 


Image being displayed can be made softer or sharper. 

• Sharpen more 

• Sharpen 

• Medium 

• Soften 

• Soften more 


© 


Timer 


The monitor system will turn off automatically if one of 
three time intervals is selected. 

30 min. 

60 min. 

120 min. 




+H- 




uou uontroi 


OSD language and appearence can be changed. 








■ Language 


English 
Korean 




■ Position 


Move the OSD Window to the vertical and horizontal 
direction. 


■ Halftone 


Change the opaqueness of the background of the OSD. 


■ Duration 


The number of seconds that the OSD will remain 
visible before disappearing. 
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* According to our R&D Lab test result, "Channel auto program" usually takes around 3 
minutes to scan 61 channels. The scanning can be longer or shorter depending on the number 
of channels and the video source whether the video source is from cable or air. 

*Upon completion of "Channel auto program", the result of the channel search is stored in 
designated internal memory. Each found channel is indexed into that memory and the channel 
indices are used as a look up table. In other words, when a user changes the channel, the 
monitor refers to the look up table to find the appropriate channel freqency instead of 
performing physical frequency scanning which gives a lot slower tuning result. In rare cases, 
"Channel auto program" may miss a channel due to weak signals or for other reasons. To add 
a channel, please enter the channel number by using the numeric key pads on the remote 
controller, then use "Fine Tune" menu in the "TV Setup" menu from OSD. When you finish fine 
tunning the channel you want to add, select "Save". 
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V-Chip 

The Telecommunications Act of 1996 in USA requires that every television made, starting in 
1 998, must be equipped with the technological device named V - Chip. The V - Chip can block 
certain rated television shows off television (if chosen) so children cannot watch programs 
that their parents do not approve. With this device, program-rating information will be 
transmitted along with the television signal, and be decoded by the chip in each television. 
The chip will then compare the rating codes to values preset by the viewer, which is meant to 
be the parents. If the rating codes are higher than the preset values, the television signal will 
be blocked, and a blank screen will be displayed. 

SyncMaster 1 50/170MP have this feature and you can adjust the V - Chip setting via OSD. Use 
arrow keys on the remote controller or control buttons on the front cabinet of the monitor to 
change the setting. 

1 . Select V - Chip on OSD, then enter 4 digits of pin number. 

- Initial pin number is "0000" 

- If you enter an incorrect pin number "Incorrect" message will be displayed for 3 seconds. 

2. Use arrow keys to change or to activate the highlighted function. 

3. Setting up TV Guidelines 

- Use Up/Down/Left/Right arrow buttons to move around the matrix and press Menu 
button to change the value from "U" to "B" or "B" to "U" 

-U: Unblock B : Block 





All 


FV 


V 


s 


L 


D 


TV-Y 


B 












TV-Y7 


B 


B 










TV-G 


U 












TV-PG 


U 




u 


u 


U 


u 


TV-14 


u 




u 


u 


U 




TV-MA 


u 




u 


u 


u 




TV-Y : Young Children 
TV-Y7 : Children 7 and over 
TV-G : General Audience 
TV-PG : Parent Guidance 
TV-14 : Viewers 14 and over 
TV-MA : Mature audience 


FV : Fantasy Violence 
V : Violence 
S : Sexual Situation 
L : Coarse Language 
D : Suggestive Dialog 



English 20 



Appendix 



4. Setting up MPAA rating Mode 

- Use Up/Down/Left/Right arrow buttons to move around the matrix and press Menu 
button to change the value from "U" to "B" or "B" to "U" 

- MPAA : Motion Picture Association (of) America [movie rating organization] 



G 


U 


General Guidance 


PG 


U 


Parental Guidance Suggested 


PG-13 


u 


Parents Strongly Cautioned 


R 


u 


Restricted Under 17 Requires 


NC-17 


u 


No Children Under 17 Admitted 


X 


u 


Adult Only 


NR 


u 


Not Rated 



5. Entering a new pin number 

- Use numeric keys enter a new pin number. Pin number confirm menu appears. 

- Again, use numeric keys to enter the pin number you entered at the previous step. If the 
two pin numbers do not match, "Incorrect" message will be displayed for 3 seconds. 

6. Blocking Screen 

- If the incoming signal's rating is higher than the one specified, the screen will be blanked 
and "Excessive rating" message will be appeared. 

NOTE: When the screen is blocked by V-Chip, and if you want to change V-Chip setting, 
press Exit button on the remote control or on the front cabinet of the monitor to bring 
up OSD Menu. 
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By Remote-Control 



Power 
On/Off 



PIP Off 



• PIP^PC 

• Full(PIP)->PC 



PIP 



• PIP on 

• Full screen 

Numberic keypads for 
direct channel access. 



Display setup information ^_ 
(Channel, Stereo/Mono/SAP) 

Sound mute < 



Power On/Off 



ay 



Position! 



PIP PIPOff Menu Exit 



Display 



VOL 



Pre.CH CH 



Mute CHSearch MTS/S-mode Caption 



SAMSUNG 



Source 



-> • PC 

• V1 

• V2 
•TV 



-> Turn on the OSD 
^Turn off the OSD 



-> 



Volume 



Channel 



-> Previous channel 
-> Caption 



MTS-mode (USA) 
or S-mode (Europe) 

Channel search 
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PowerSaver 

This monitor has a built-in power management system called PowerSaver. This system saves 
energy by switching your monitor into a low-power mode when it has not been used for a 
certain period of time. The available modes are "On", "Standby", "Sleep", and "Deep Sleep". 
Power Saver operates with a VESA DPMS compliant video card installed in your computer. 
You use a software utility installed on your computer to set up this feature. See Table 2 below 
for details. 



Table 2. Power-saving modes 



State 


Normal 
Operation 


Power-Saving Function mode (EPA/NUTEK) 


Standby Mode 


Sleep Mode 
Position A1 


Deep Sleep Mode 
Position A2 


Horizontal Sync 
Vertical Sync 
Video 


Active 
Active 
Active 


Inactive 

Active 

Blanked 


Active 

Inactive 

Blanked 


Inactive 
Inactive 
Blanked 


Power 
Indicator 


Green 


Amber 


Amber Blinking 
(0.5 sec interval) 


Amber Blinking 
(1 sec. interval) 


Power 

Consumption 


150MP: 

33W(Max.) 
170MP: 

52W(Max.) 


Less than 3W 


Less than 3W 


Less than 3W 



NOTE: This monitor automatically returns to normal operation when horizontal and vertical 
sync return. This occurs when you move the computer's mouse or press a key on the 
keyboard. 



This monitor is EPA ENERGY STAR® compliant and NUTEK compliant when used with a 
computer equipped with VESA DPMS functionality. 

For energy conservation, turn your monitor OFF when you are not using it or when leaving it 
unattended for long periods. 
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Troubleshooting 

If you have a problem setting up or using your LCD monitor, you may be able to solve it 
yourself. Before contacting customer service, try the suggested actions that are appropriate 
to your problem. 



Table 3. Troubleshooting - Image 



What you see... 


Suggested Actions 


Reference 


Screen is blank and 
power indicator is off 


■ Ensure that the power cord is 
firmly connected and the LCD 
monitor is on. 


Connecting your LCD 
monitor, page 5. 


" Check Signal Cable" 
message 


■ Ensure that the signal cable is 
firmly connected to the PC or 
video sources. 

■ Ensure that the PC or video 
sources are turned on. 


Connecting your LCD 
monitor, page 5. 


"Sync. Out of Range" 
message 


■ Check the maximum resolution 

Qnrl the from icnpw nf the virion 
d[IU Ulc llcl]Uc[ILy ul Ulc VIUcU 

adaptor. 

■ Compare these values with the 
data in the Display Modes 
Timing Chart. 


Display Modes, page 30. 


The image is too light 
or too dark 


■ Adjust the Brightness and 
Contrast. 


Brightness, page 12 
Contrast, page 12. 


Horizontal bars appear 
to flicker, jitter or 
shimmer on the image 


■ Adjust the Fine function. 


Image Lock, Fine, 
page 12-13. 


Vertical bars appear to 
flicker, jitter or 
shimmer on the image. 


■ Adjust the Coarse function and 
then adjust the Fine function. 


Image Lock, Coarse, 
page 12-13. 
Image Lock, Fine, 
page 12-13. 
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Table 3. Troubleshooting - Image {Continued) 



What you see... 


Suggested Actions 


Reference 


Screen is blank and 
power indicator light is 
steady amber or blinks 
every 0.5 or 1 seconds 


■ The monitor is using its power 
management system. 

■ Move the computer's mouse or 
press a key on the keyboard 


Power Saver, page 23. 


Image is not stable and 
may appear to vibrate 


■ Check that the display 
resolution and frequency from 
your PC or video board is an 
available mode for your monitor. 
On your computer check: Control 
Panel, Display, Settings 


Display Modes, page 30. 




■ If the setting is not correct, use 
your computer utility program to 
change the display settings. 


Installing the Video Driver, 
page 6. 




NOTE: Your monitor supports multiscan display functions within 
the following frequency domain: 




■ Horizontal frequency: 

■ Vertical frequency: 


150MP:30 kHz -69 kHz 
170MP:30 kHz- 81 kHz 
56 Hz -85 Hz 




■ Maximum refresh rate: 


150MP: 1024x768® 85 Hz 
170MP:1280x 1024@76Hz 


Image is not centered 
on the screen. 


■ Adjust the horizontal and 
vertical position. 


H-Position, page 13. 
V-Position, page 13. 


You need the monitor 
driver software 


■ Download the driver from WWW 
pages: 

http://samsungelectronics.com/ 

support/downloads/monitor/ 

index.html 
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Table 4. Troubleshooting - Audio and TV 



Problem 


Suggested Actions 


Reference 


No sound 


■ Ensure that the audio cable is firmly 
connected to both the audio-in port 
on your monitor and the audio-out 
port on your sound card. 


Connecting your LCD 
Monitor, page 5. 




■ Check the volume level 


Audio Controls, page 17. 


Sound level is 
too low 


■ Check the volume level 


Audio Controls, page 17. 




■ If the volume is still too low after 
turning the control to its maximum, 
check the volume control on the 
computer sound card or software 
program. 


Refer to your computer, 
sound card or software 
documentation. 


Sound is too high 
pitched or too 
low pitched 


■ Adjust the Treble and Bass to 
appropriate level. 


Audio Controls, page 17. 


TV signal is not 
received 


■ Check "Channel system" and make 
sure you choose the correct channel 
system. 

■ Select "Channel auto program" to 
configure the channel system 
automatically. 


See "NTSC broadcasting 
systems" on page 30. 
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Specifications 



Table 5. Technical and environmental specifications 







150MP 


170MP 


Panel 


Size 

Display Size 
Type 

Pixel pitch 
Viewing Angle 


15.0" Diagonal 
304.1 (H) x 228.1 (V) mm 
a-si TFT active matrix 
0.297 (H)x 0.297 (V) mm 
70/70/60/60 (L/R/U/D) 
(Depending on the panel 
manufacturer, the viewing 
angle may be different from 
this spec.) 


17.0" Diagonal 
338(H)x 270(V)mm 
a-si TFT active matrix 
0.264 (H)x 0.264 (V) mm 
80/80/80/80 (L/R/U/D) 
(Depending on the panel 
manufacturer, the viewing 
angle may be different from 
this spec.) 


Frequency 


Horizontal 
Vertical 

Display color 


30-69 kHz (Automatic) 
56 - 85 Hz (Automatic) 

16,777,216 colors 


30-81 kHz (Automatic) 
56-85 Hz(~XGA, Automatic) 
60-76 Hz (SXGA, Automatic) 
16,777,21 6 colors 


Display 
Resolution 


Optimum Mode 

Maximum 

Mode 


1024x768® 60 Hz 
1024x768® 85 Hz 


1280 x 1024 @ BO Hz 
1280x 1024@76Hz 


Input Signal 


Sync. 

Video signal 


H/V Separate, TTL, P. or N. 
H/V Composite, TTL, P. or N. 
Sync-on-green 0.3 Vp-p, N. 
0.7 Vp-p @ 75 ohm 


TV, Video 


Color system 
Sound system 
Video format 


NTSC 
M/N 
CVBS, S-VHS 


Power 
Supply 


Input 
Output 


AC 100-240 Vrms 

(50~60Hz) 

DC12V/3A 


AC 100-240 Vrms 
(50 ~ 60Hz ) 
DC 12V/4.5A 


Power 

Consumption 


Maximum 
Power Saving 


33 W 
<3W 


52 W 
<3W 
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Table 5. Technical and environmental specifications 







150MP 


170MP 


Dimensions/ 
Weight 


Unit(WxHxD): 
Monitor body 

\A/ith etanrl 
Vv 1 U 1 bla\ lU 

When folded 


15.0x15.0x2.2 inch/ 9.7 lbs 
(382x380x57 mm/ 4.4 Kg) 

IRflvmnvRn inrh / Q 7 Ihc 

(382x380x 153 mm/ 4.4 Kg) 
15.0x17.7x2.4 inch/ 9.7 lbs 
(382x450x61 mm/ 4.4 Kg) 


17.6x17.2x2.48 inch/14.3 lbs 
(448x438x63 mm/ 6.5 Kg) 

17Rv179vfim inrh / 1A T Ihc 
I/. DA I / .L A 0. 1 J II ILII / 1 t-.-j lUb 

(448x438x207 mm/ 6.5 Kg) 
17.6x20.5x2.75 inch/14.3 lbs 
(448x522x70 mm/ 6.5 Kg) 




Carton 


19.1 x 20.5x8.0 inch/ 15.4 lbs 
(486x522x203 mm/ 7.0 Kg) 


22.5x24.8x7.95 inch/ 20.9 lbs 
(572x632x202 mm/ 9.5 Kg) 


Environmental 
Considerations 


Operating 

Temperature 

Operating 

Humidity 

Storage 

Temperature 

Storage 

Humidity 


50°Fto104°F(10°C to 40 °C) 

10% to 80% 
13°Fto113°F(-25°C to 45 °C) 

5% to 95% 


Audio 

Characteristics 


A i irl in 1 n ni it 1 
MUUIU lll|JUL I 

Audio Input 2 
Line-out 
(Audio out) 
Headphone out 
Frequency 
Response 


RCA Jack Red(R) White(L), 0.5Vrms (-9dB) 
3.50 Stereo Jack, 0.5Vrms (-9dB) 
3.50 Stereo Jack, 0.7Vrms (-7dB) 

Max 1 0mW Output (3.50 Stereo Jack 32Q.) 
RF: 80Hz-15KHz(at- 3dB) 
A/V: 80Hz-20KHz(at-3dB) 
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Pin Assignments 



Table 6. 15 pin D-sub connector 



Pin 


Separate H/V 


Composite H/V 


Sync-on-green 


1 


Red 


Red 


Red 


2 


Green 


Green 


Green + H/V Sync 


3 


Blue 


Blue 


Blue 


4 


GND 


GND 


GND 


5 


GND (DDC Return) 


GND (DDC Return) 


GND (DDC Return) 


6 


GND-Red 


GND-Red 


GND-Red 


7 


GND-Green 


GND-Green 


GND-Green 


8 


GND-Blue 


GND-Blue 


GND-Blue 


9 


No Connection 


No Connection 


Not used 


10 


GND-Sync/SelfTest 


GND-Sync/SelfTest 


GND-Sync/SelfTest 


11 


GND 


GND 


GND 


12 


DDC_SDA 


DDC_SDA 


DDC_SDA 


13 


H_Sync 


H/V Sync 


Not used 


14 


V_ Sync 


Not used 


Not used 


15 


DDC.SCL 


DDC.SCL 


DDC.SCL 
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Display Modes 



For the display modes listed below, the screen image has been optimized during 
manufacture. 

Table 7. Preset timing modes 



Mode 


Resolution 


Horizontal 
Frequency 
(kHz) 


Vertical 
Frequency 
(Hz) 


Pixel Clock 
Frequency 
(MHz) 


Sync Polarity 
(H/V) 




720x400 


31.469 


70.087 


28.322 


-/+ 




640 x 480 


31.469 


59.940 


25.175 


-/- 


VGA 


640 x 480 


37.500 


75.000 


31.500 


-/- 




640 x 480 


43.269 


85.008 


36.000 


-/- 


SVGA 


800 x 600 


46.875 


75.000 


49.500 


+/+ 


800 x 600 


53.674 


85.061 


56.250 


+/+ 




1024x768 


48.363 


60.004 


65.000 


-/- 


XGA 


1024x768 


60.023 


75.029 


78.750 


+/+ 




1024x768 


68.677 


84.997 


94.500 


+/+ 


SXGA 

(170MP only) 


1280x 1024 


63.981 


60.020 


108.000 


+.-/+.- 


1280x 1024 


79.976 


75.025 


135.000 


+/+ 



Table 8. NTSC Broadcasting Systems 



Color 
System 


Sound 
System 


Stereo 
System 


Channel 
System 


Countries 






A2 


US 


Korea 


NTSC 


M 


BTSC (SAP) 


US 


USA.Canada.Chile, 
Venezuela, Cuba, 
Colombia, Jamaica, 
Mexico, Panama, Peru, 
Philippines, Puerto-Rico, 
Taiwan 






EIAJ 


Japan 


Japan 
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Installing VESA compliant mounting devices 

Refer to page 33 to fold the base 




Align the mounting interface pad with the holes in the rear cover mounting pad and secure it 
with the four screws that came with the arm-type base, wall mount hanger or other bases. 



Wall Mount Instructions 

The following instructions apply to a hollow sheet-rock wall only Tools/Hardware 

needed - Philips screwdriver, four toggle bolts, 5/8in dia. Drill bit and drill. Contact Ergotron at 

(800) 888-8458 to purchase the triple pivot direct mount adapter and wall mount bracket kit. 

• 1 50M P ( 1 5") : No. 47 - 007 - 099 (Pivot direct mount adapter) 

No. 97 - 101 - 003 (Wall mount bracket kit) 

• 170MP (17") : No. 47 - 007 - 099 - 02 (Pivot direct mount adapter) 

No. 97 - 101 - 003 - 00 (Wall mount bracket kit) 

Align the wall mount bracket on the wall at the desired height, making sure that the bracket 
will be mounted between the wall studs. Mark the four corner openings and drill four 5/8-dia. 
holes. 

Assemble the wall mount kit according to the instructions provided with it. 

Securely attach Ergotron's flat panel, triple pivot direct mount adapter to the back of the 

monitor using the four 4mm, .7 pitch x 1 0mm screws provided with the arm. 

Secure the assembly to the wall using four 3/1 6 by 3-inch long toggle bolts. 
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Retractable Stand 




NOTE: *Please pull the rear retractable part of the stand when you tilt the monitor to 
the backward direction to give more stability. The maximum tilt angle is 15 
degree to the backward direction. Please do not tilt the monitor other than 
specified range. Excessive force to tilt the monitor other than specified 
range may give permanent damage to the mechanical part of the 
stand. 



Maintenance of Your LCD monitor 

WARNING: To avoid risk of electric shock, do not disassemble the monitor cabinet (except 
for gaining access to the cable connectors as described on page 5). Users cannot service the 
monitor. User maintenance is restricted to cleaning as explained below: 
Unplug the monitor from the power outlet before cleaning. 

■ To clean your flat panel display screen, lightly dampen a soft, clean cloth with 
water or mild detergent. If possible, use a special screen cleaning tissue or 
solution suitable for the antistatic coating. 

■ To clean the monitor cabinet, use a cloth lightly dampened with a mild detergent. 

■ Never use flammable cleaning material to clean your LCD monitor or any other 
electrical apparatus. 
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Attaching a wall or Arm mounting device. 

The monitor supports VESA mounting standard for use with various VESA mounting devices. 
To install any VESA mounting device, please follow the instructions given. 





1 

2 
3 
4 

5 
6 
7 



Lay the LCD monitor face-down on a flat surface with a cushion or other soft materials 
to protect the screen. 

Remove the connector cover 

Remove any cable connected on the monitor. 

Press "FOLD" button on the stand and tilt the monitor backward until the stand is in 
up -right position. 

Connect any cable you removed at step 3. 
Place the connector cover removed at step 2. 

Now you are ready to install Wall/Arm mounting device depending on your 
applications. 
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SyncMaster 150MP 
SyncMaster 170MP 

(Pour les systemes NTSC) 
Moniteur TFT-LCD 




Manuel 

de I'utilisateur 



Les Informations contenues dans ce document peuventfaire I'objet de modifications sans 
avis prealable. 

© 1999 Samsung Electronics Co., Ltd. Tous droits reserves. 

Toute reproduction, quelque soit le procede, effectuee sans autorisation ecrite de Samsung Electronics 
Co., Ltd. est formellement interdite. 

Samsung Electronics Co., Ltd. ne peut etre tenu responsable des erreurs contenues dans ce document 
ou des dommages occasionnes par ou resultant de la fourniture, les performances ou I'utilisation de ce 
materiel. 

Le logo SamsungeX SyncMaster sont des marques deposees de Samsung Electronics Co., Ltd.; 
Microsoft, Windows® et Windows® /Vfsont des marques deposees de Microsoft Corporations; VESA, 
DPMSet DDCsont des marques deposees de Video Electronics Standard Association; le nom et le logo 
Energy Star sont des marques deposees de la U.S. Environmental Protection Agency (EPA). En tant que 
partenaire de Energy Star, Samsung Electronics Co., Ltd. a etabli que ce produit repond au directives 
Energy Star en matiere d'economie d'energie. Tous les autres noms de produit cites peuvent etre des 
marques ou des marques deposees de leurs proprietaires respectifs. 
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Consignes de securite 



4 



8 



10 
11 

12 

13 
14 



Verifiez si le voltage indique sur I'adaptateur correspond a celui du reseau electrique local 

avant de brancher le cordon d'alimentation sur la prise de I'adaptateur. 

N'introduisez jamais d'objets metalliques dans les ouvertures du coff ret du LCD moniteur a 

ecran plat (LCD) sous peine de provoquer une decharge electrique. 

Ne touchez jamais I'interieur du LCD moniteur a ecran plat, afin d'eviter tout risque 

d'electrocution. Seul un technicien qualifie est habilite a ouvrir le boTtier du LCD moniteur a 

ecran plat. 

N'utilisez jamais le LCD moniteur a ecran plat lorsque le cordon d'alimentation est 
endommage. Ne laissez rien reposer sur ce dernier et maintenez-le eloigne des voies de 
passage. 

Prenez garde de ne pas tirer sur le cordon mais sur I'embout en debranchant le LCD moniteur 
a ecran plat d'une prise de courant. 

Le boTtier du LCD moniteur a ecran plat est muni d'orifices d'aeration. Pour eviter tout risque 
de surchauffe, ces orifices ne doivent etre ni couverts, ni obstrues. Eviter egalement d'utiliser 
le LCD moniteur a ecran plat sur un lit, un canape, une moquette ou toute autre surface 
insuffisamment ferme qui risque de bloquer les orifices d'aeration situes au-dessous du LCD 
moniteur. Prevoyez une aeration suffisante si le LCD moniteur a ecran plat est installe dans 
une bibliotheque ou autre espace confine. 

Installez le LCD moniteur a ecran plat dans un endroit peu humide et non poussiereux. 

N'exposez pas le LCD moniteur a ecran plat a la pluie et ne I'utilisez pas pres d'une source 
d'eau (dans une cuisine, pres d'une piscine, etc.). Si le LCD moniteur a ecran plat venait a etre 
mouille accidentellement, debranchez-le et contactez immediatement un revendeur agree. 
Debranchez le LCD moniteur a ecran plat avant de le nettoyer a I'aide d'un chiffon humide. 
Posez le LCD moniteur a ecran plat sur une surface stable et manipulez-le avec prudence. 
L'ecran est fabrique en verre mince sous plastique et risque d'etre gravement endommage si 
vous le laissez tomber ou si vous le heurtez ou rayez. Ne nettoyez pas la face avant a I'aide de 
produits a base de cetone (par ex. de I'acetone), d'alcool ethylique, de toluene, d'acide 
ethylique, de methyle ou de chlorure. Ces produits risquent d'endommager l'ecran. 
Installez le LCD moniteur a ecran plat a proximite d'une prise secteurfacilement accessible. 

Si le LCD moniteur a ecran plat ne fonctionne pas normalement, - en particulier s'il emet des 
bruits ou des odeurs inhabituels, - debranchez-le immediatement et contactez un revendeur 
agree ou le centre de maintenance. 

Une temperature elevee peut etre source de problemes. Ne tentez pas d'utiliser le LCD 

moniteur a ecran plat sous la lumiere directe du soleil et maintenez-le eloigne des 

chauffages, cuisinieres, cheminees et autres sources de chaleur. 

Debranchez le LCD moniteur a ecran plat s'il ne doit pas etre utilise pendant une periode 

prolongee. 

Debranchez le LCD moniteur a ecran plat de la prise secteur avant toute operation d'entretien. 



A 


ATTENTION 

DANGER D'ELECTROCUTION 
NE PAS OUVRIR 


A 


ATTENTION: POUR EVITER TOUT DANGER D'ELECTROCUTION, N'ENLEVEZ 
PAS LE BOITIER (OU LE PANNEAU ARRIERE). AUCUNE PIECE INTERIEURE NE 
PEUT ETRE REPAREE PAR L'UTILISATEUR. TOUTE REPARATION DOIT ETRE 
EFFECTUEE PAR UN TECHNICIEN QUALIFIE. 
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Deballage du moniteur 



Veuillez verifier si les pieces suivantes ont ete livrees avec votre moniteur. Contactez votre 
revendeur si certaines pieces manquent. 



Installation de CD 




Cordon d'alimentation 



Cable video a 1 5 broches de type 
D-Sub 



Carte de garantie 
(non disponible dans certains pays) 



Manuel 



Moniteur 



Cable S-VHS 



Scart Jack 
(optionnel) 




Adaptateur secteur 




Telecommande 




Cable Stereo-RCA 
(optionnel) 




Piles (AAA x 2) 




Connecteur PAL-NTSC 
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Installation de votre moniteur LCD 



Installation d'un poste de travail ergonomique 

Veuillez tenir compte des conseils suivants avant d'installer votre moniteur. 
Emplacement du moniteur 

Installez votre moniteur de fagon a ce qu'il soit le moins possible expose aux reflets des 
lampes ou des fenetres, c.-a-d. generalement a angle droit pas rapport aux fenetres. 

Hauteur du poste de travail 

Installez votre moniteur a ecran plat (LCD) de fagon a ce que I'ecran soit legerement en 
dessous du niveau des yeux lorsque vous etes confortablement assis. 

Angle visuel 

Incliner I'ecran jusqu 1 a ce que vous puissiez travail ler confortablement devant votre 
moniteur. Le meilleur angel de vision peut etre obtenu grace a AutoAngle™ fourni avec le 
logiciel Colorific®. Installez le programme pour avoir le meilleur reglage de Tangle de 
vision. 



Figure 1. Inclinez I'ecran 

Rainure de securite Kensington 

Ce moniteur vous offre une protection contre le vol en utilisant un dispositif de securite de 
type Kensington. Serrure Kensington non fournie. Reportez-vous a la documentation de votre 
dispositif de securite pour les instructions concernant I'instal lation. 





































j 





Figure 2. Emplacement de rainure pour dispositif de securite de type Kensington 
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Installation de votre moniteur LCD 



Raccordement de votre moniteur LCD 



Video 



Audio 




8 
9 

10 



Branchez le cable d'alimentation a I'adaptateur DC et branchez la prise de I'adaptateur a la 
porte DC1 2V a I'arriere de votre moniteur. 
Branchez le cable signal a la porte video de votre ordinateur. 



Figure 3. Connections du cable 
1 

2 

2 Branchez le cable RCA ou le cable S-VHS a votre DVD, magnetoscope ou camescope. 

4 

5 
6 
7 



Branchez les sources audio (ordinateur, DVD, magnetoscope ou Camescope) a leurs portes 
relatives d'entree audio (Ain(L), Ain(R) ou Ain(stereo)). 
Branchez votre systeme audio externe a la porte Line-out. 

Branchez votre casque a la porte de sortie Casque. 

Branchez I'antenne ou le cable CATV a la porte "Antenne". 

REMARQUE: Les transmissions NTSC provenant des USA et d'autres regions utilisent un 

connecteur PAL-NTSC qui est fourni avec votre moniteur 

< connecteur PAL-NTSC 

connecteur cable , T 

coaxial NTSC > j 



Allumez votre ordinateur et le moniteur. 

Si necessaire, installez le gestionnaire de peripherique video pour le moniteur. (Voir 

"Installation du gestionnaire de peripherique video" a la page 6) 

Apres que votre moniteur a bien ete installe, faites partir I'Autoreglage. (Voir page 12) 
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Installation de votre moniteur LCD 



Pret-a-brancher 

Le fait que nous ayons adopte la nouvelle norme "Pret-a-brancher" VESA® elimine les 
procedures d'installation longues et compliquees. Vous pouvez ainsi integrer votre moniteur 
dans un systeme conforme a la norme "Pret-a-brancher" sans rencontrer la confusion et les 
ennuis habituels. Votre PC peut facilement identifier et configurer lui-meme les parametres 
d'affichage. Ce moniteur fournit automatiquement au PC ses donnees d'identification 
(Extended Display Identification, EDID) au moyen des protocoles Display Data Channel (DDC), 
ce qui permet au PC de se configurer automatiquement pour utiliser le moniteur a ecran plat. 
Si votre PC a besoin d'un pilote video, suivez les instructions suivantes qui correspondent au 
systeme d'exploitation utilise par votre ordinateur. 



Installation du pilote video 

Le CD qui accompagne le produit contient les gestionnaires de peripheriques necessaires 
pour installer votre moniteur. Faites reference aux instructions d'installation des 
gestionnaires de peripheriques indues avec votre CD pour plus de renseignements. 

Fonction Autotest (STFC) 

Le moniteur est dote d'une fonction Autotest qui permet de verifier si le moniteur fonctionne 
convenablement. Controlez que ce PC soit selectionne comme source primaire en controlant 
si le voyant de source indique "PC" est allume. Si I'ecran du moniteur reste noir et si le voyant 
d'alimentation clignote bien que le moniteur soit convenablement raccorde a I'ordinateur, 
effectuez I'autotest du moniteur en executant la procedure suivante: 



Voyant d'alimentation 




Figure 4. Voyant d'alimentation 

1 Mettez hors tension votre ordinateur et le moniteur. 

2 Debranchez le cable video de I'arriere de votre ordinateur. 
O Mettez le moniteur sous tension. 
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Si le moniteur fonctionne correctement, vous verrez une case blanche avec le logo Samsung 
ovale et bleu et un message d'erreur "Controle cable Video" en rouge. 



Figure 5. Ecran de reglage automatique du moniteur 

Catte case apparait pendant les operations normales si le cable video est debranche ou 
endommage. 

A Mettez le moniteur hors tension et raccordez de nouveau le cable video. Mettez 
4 ensuite le moniteur et I'ordinateur sous tension. 



A Tissue de cette procedure, si I'ecran de votre moniteur reste vide, verifiez votre controleur 
video et I'ordinateur. Votre moniteur fonctionne convenablement. 



Obtenir de I'aide 

Si votre moniteur n'affiche aucune image, verifiez vos connexions de cable et reportez-vous a 
"Depannage" a la page 24. Si vous avez du mal a obtenir une qualite d'image satisfaisante, 
executez la procedure Reglage auto (voir page 12) et reportez-vous a "Reglage de votre 
moniteur LCD" a la page 8 ou a "Depannage" a la page 24. 



Temps de prechauffage 

A chaque mise sous tension, tous les moniteurs LCD ont besoin d'un certain temps pour se 
stable chaque fois que vous allumez le moniteur apres I'avoir lasse eteint pendant deux 
heures. Pour un reglage plus precis des parametres, il faut done prechauffer (maintenir sous 
tension) le moniteur LCD pendant au moins 20 minutes avant d'effectuer des reglages sur 
I'ecran. 
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Commandes utilisateur 



Votre moniteur a ecran plat vous permet de regler facilement les caracteristiques de I'image 
affichee. L'ensemble des reglages s'operent a I'aide des boutons de controle situes sur la 
face avant du moniteur. Lorsque vous utilisez ces boutons pour les reglages, un menu special 
affiche les valeurs numeriques des reglages et leur evolution. 



® 


@ 


® 


® 








® SyncMaster 1 50MP * 


TTTT 


pip 


Exit 


Menu 




CH - 


-+ 


VOL h 


. . . . a 




a 


a 




9 


a 














1 







* 17" : SyncMaster 170MP 

Figure 6. Emplacement des commandes utilisateur 



N° 


Nom 


Description 


1 


Source 


■ Selection source video. 

■ Quatre voyants de source sur la gauche des 
touches de controle indiquent la source video 
active en ce moment. 


2 


PIP 


■ Active directement la fenetre PIP(lmage-sur-image). 

■ PIP sur tour I'ecran. 

■ PIPeteint. 


3 


Exit 
(Sortie) 


■ Sortie des menus et des sous-menus. 

■ Sortie du systeme 
OSD. 

■ Eteindre la fonction PIP. 


4 


Menu 


■ Ouvrir I'OSD et selectionner la fonction marquee. 


5 


Power 

(Alimentation) 


■ Allumer/eteindre le moniteur. 

■ Indique I'etat du moniteur. 

- Vert : Fonctionnement normal. 

- Jaune : Mode Economie d'energie ou cable de 

signal debranche. 
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N° 


Norn 


Description 


6 


▼ ▲ 


■ Deplacer le selecteur vers le haut et le bas de 

rosD. 


-CH + 


■ Augmente ou diminue le numero de la chaTne. 


7 


~ n 


■ Deplace le selecteur vers la gauche ou vers la droite I'OSD. 

■ Augmente ou diminue les valeurs de la fonction 
selectionnee. 


-V0L + 


■ Augmente ou diminue le niveau audio. 



Enregistrement automatique 

Lorsque vous ouvrez le menu reglage a I'ecran et laissez une fenetre reglage affichee 
pendant 3 secondes environ sans appuyer sur les autre boutons, le moniteur enregistre 
automatiquement les reglages effectues. Les changements sont enregistres dans le moniteur 
dans une zone utilisateur. Ce moniteur est capable d'enregistrer jusqu'a 5 modes de reglages 
utilisateur differents. II existe 9 reglages d'usine ou modes pre-charges pour 1 50MP (1 1 pour 
170MP), un pour chaque frequence de signal comme indique dans le tableau 7 de la page 30. 
Si vous n'avez effectue aucun reglage, le menu disparait de I'ecran et le moniteur 
n'enregistre rien. 
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Fonctions Acces direct 

Pendantque vous regardez I'ecran TV ou en mode PIP. 



Chaine 




Ch._ 




Quand I'OSD n'est pas affiche, appuyez sur la 
touche " T " ou "A" pour selectionner le numero 
de chame. 

1 Appuyez sur la touche " T " pour diminuer 
le numero de la chaine. 

O Appuyez sur la touche "A" pour augmenter 
le numero de la chaine. 


Volume 








Quand I'OSD n'est pas affiche, appuyez sur la 
touche " -4 " ou " ► " pour regler le volume. 

1 Appuyez sur la touche " " pour diminuer 
le volume. 

O Appuyez sur la touche " ► " pour augmenter 
le volume. 



Blocage/Delocage OSD 

Cette fonction vous permet de proteger les reglages courants qui ne peuvent pas etre 
changes par inadvertance, et vous permet de regler la Luminosite, le Contraste, la Chaine et 
le Volume. 

Vous pouvez debloque les controles OSD a tout moment en utilisant la meme procedure. 

Avec I'ecran OSD eteint, appuyer et maintenir appuye la touche Menu pendant au moins 5 
secondes pour bloquer ou debloquer les controles. Quand ils sont bloques, un message 
'LOCKED!' (Bloque) s'affiche au bas de chaque menu OSD sauf pour les affichages suivants : 

• Luminosite 

• Contraste 

• Chaine 

• Volume 
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Affichage sur Ecran (OSD) 



Icdnes de fonction- 



Nom de fonction 





3 


0 










ft 


M 


J3J 




A 


0 





Instrument d'inclinaison ■ 



Barre de reglage — 



AUTO ADJUSTMENT 



J 



No 



Yes 



Auto Adjustment 



Press Menu Key 



Figure 7. Affichage sur Ecran (OSD) 



Acces au Systeme de menus 

Appuyez, systeme OSD desactive, sur le bouton Menu pour afficher le menu principal. 



1 

2 



3 
4 
5 



Utilisez les boutons " TA " n" pour vous deplacer d'un fonction a un autre. Au fur 
et a mesure que vous allez d'une icone a I'autre, le nom de fonction change pour 
refleter la fonction ou le groupe de fonctions represented par cette icone. Voir le 
tableau 1 qui commence sur la prochaine page pour avoir une liste complete de toutes 
les fonctions disponibles sur le moniteur. 

Appuyez sur la touche Menu pour activer la fonction marquee et ensuite suivez Barre 
de reglage pour selectionner la fonction et regler ses valeurs. 

Utilisez les touches "A" et "▼" pour selectionner le sous-menu et appuyez une fois 
sur la touche Menu pour activer le sous-menu selectionne. 

Apres selection de la fonction, utilisez les boutons " -4 " et " ► " pour effectuer les 
reglages. La instrument d'inclinaison bouge et I'indicateur de valeur numerique 
change pour refleter vos reglages. 

REMARQUE: L'indicateur de valeur numerique n'est qu'un indice et ne reflete pas de 
valeur du measureable. 

Appuyez deux ou trois fois sur le bouton Exit pour revenir au menu principal pour 
selectionner une autre fonction ou pour quitter le OSD. 
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Fonctions et reglages OSD 



Tableaul. Commandes ecran 



Icone 


Menus et 
sous-menus 


Descriptions des fonctions 
< ► 


^AUTO 


Autoreglage 


"Autoreglage" permet au moniteur d'autoregler le 
signal video entrant. Les valeurs de fine, brute et 
position sont reglees automatiquement. 




Contraste 




















© 






















Luminosite 






















[ 

1 

l 

i 




















Blocage de 
I'lmage 


Blocage de I'image est utilise pour la syntonie fine et 
fournit la meilleure image en eliminant les parasites 
qui destabilisent les images. 
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Tableaul. Commandes ecran {suite j 



Menus et 
sous-menus 



Descriptions des fonctions 
< ► 



Fine 
Brute 



Les reglages Fin et Brut vous permettent d'avoir une 
image de qualite sur votre moniteur, selon votre 
preference. 

Utilisez les touches " " et " ► " pour eliminer les 
parasites. 

Si vous n'obtenez pas de resultats satisfaisants en 

utilisant le reglage fin, utilisez le reglage brut et 

ensuite le reglage fin de nouveau. 

Cette fonction peut changer la largeur de I'image. 

Utilisez le menu H-Position pour centrer I'image sur 

I'ecran. 



Quand la valeur Fine est 
erronee 




Quand la valeur Brute est 
erronee. 




Informations 



Affiche le mode d'affichage courant. 



■ Reinitialisation 
Position Horiz. 



Position Vert. 

a 



Le blocage de I'image et les parametres de position 
sont reportes aux valeurs d'usine par defaut. 



0 





u 
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Tableaul. Commandes ecran {suite ) 



Icone 


Menus et 
sous-menus 


Descriptions des fonctions 
< ► 


<© 


Couleur 


La tonalite de couleur peut etre changee de bleuatre a 
rougeatre. Les composants de la couleur peuvent aussi 
etre personnalises. 


■ Model 


Rougeatre. 


■ Mode2 


Blanc. 


■ Mode3 


Bleuatre. 


■ Mode 
Utilisateur 


Peut etre personnalise. 


■ Reinitialisation 


Les parametres de couleur sont reportes aux valeurs 
d'usine par defaut. 


G3 


PIP 

(Image-sur-image) 


Quand un appareil externe comme un magnetoscope, 
i m DVD nil imp television rahlee est hranrhe an 

LI 1 1 LJ V l—s UU Ul lb LU 1 U V 1 J 1 U 1 1 L»UU 1 U U UuL kJ 1 U 1 1 Kj 1 1 \j LILI 

moniteur, PIP vous permet de voir I'image provenant de 
ces appareils dans une petite fenetre superposee au 
signal video de I'ordinateur. 


■ Taille 


Change la taille de la fenetre PIP. 


■ Position 


Change la position de la fenetre PIP. 


V 


Reglage 
televiseur 


Le systeme canal peut etre regie de plusieurs 
manieres. 




■ Systeme canal 


Selectionner un systeme canal utilise dans votre 
region. (Voir "Systemes NTSC" a la page 30). 

• US-Air 

• US-Cable 

• Japon-Air 

• -Japon-Cable 

Quand vous avez selectionne un systeme, le systeme 
vous demandera si vous voulez utiliser "Channel auto 
program" (programmation automatique canal). 
Selectionnez "OK" pour utiliser "Channel auto program" 
ou selectionnez "Cancel" (Efface) pour selectionner un 
systeme canal different. (Voir page 19 pour "Channel 
auto program"). 
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Tableaul. Commandes ecran {suite ) 



Icone 


Menus et 
sous-menus 


Descriptions des fonctions 
< ► 




■ Edition canal 


Dans de rares cas, "Channel auto program 
(programmation automatique Canal)" peut omettre 
deux canaux a cause de mauvais signaux ou pour 
d'autres raisons comme un canal qui n'existe pas. Pour 
ajouter un nouveau canal ou en eliminer un, suivez les 
points decrits ci-dessous. 

• Appuyez sur la touche Menu et ensuite 
selectionnez "Channel Edit (Edition canal)" dans le 
menu "TV Setup ( Regalge televiseur)". 

• Selectionnez "Add" (Ajouter) pour ajouter un canal 
ou selectionnez "Erase" (Effacer) pour effacer un 
canal. 




■ Recherche fine 


A cause de mauvais signaux ou d'une mauvaise 
configuration de I'antenne, certains canaux peuvent ne 
pas etre correctement regus. Selectionnez "Recherche 
fine" dans le menu TV pour regler le mieux possible 
I'image video. 

• Utilisez "" a " pour une recherche fine de la 
qualite des images et quand vous etes satisfaits du 
reglage, appuyez sur "T" pour marquer le menu 
"sauve" ou "efface". 

• Selectionnez "sauve" pour sauver ou "efface" pour 
effacer le reglage. 




■ Systeme Stereo 


A cause des differents systemes de codage, le systeme 
audio correspondant au systeme canal doit etre 
selectionne manuellement. Habituellement, il y a trois 
systemes stereo audio dans le systeme NTSC : A2, 
BTSC et EIAJ. Selectionnez le systeme stereo audio qui 
est applique dans votre region. 

• A2:Coree 

• BTSC: Plusieurs regions utilisant le Systeme NTSC, 
y compris les Etats-Unis, le Canada, le Chili, le 
Venezuela et Taiwan 

• EIAJ: Japon 

(Voir "NTSC broadcasting system" a la page 30) 
REMARQUE: 

BTSC: Broadcast Television System Committee. 
EIAJ: Electronic Industries Association of Japan. 
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Tableaul. Commandes ecran {suite ) 



Icone 


Menus et 
sous-menus 


Descriptions des fonctions 
< ► 




V 


■ Sous-titres 
(uniquement 
Etats-Unis) 


Activez ou desactivez la fonction sous-titres et reglez 
comment apparaissent les sous-titres. 

• On/Off 

• Texte sous-titre 

• Canal 1/2 

• Phamn 1 17 

• Case/Nuance 




■ V-Chip 


Voir "V-Chip" a la page 20-21. 




ar\ 


Controle Video 


Cette fonction est active si vous selectionnez une 
source d'entree differente de I'ordinateur (DVD, 
magnetoscope, televiseur). 




■ Contraste 


Regie le contraste video ou TV sans affecter le 
contraste RGB de I'ordinateur. 


■ Luminosite 


Regie la luminosite video ou TV sans affecter la 
luminosite RGB de I'ordinateur. 


■ Finesse 


Regie la finesse de video ou image de la TV. 


■ Tonalite 


Change la tonalite de la couleur. 


■ Couleur 


Change I'intensite de la couleur. 
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Tableaul. Commandes ecran {suite ) 



Icone 


Menus et 
sous-menus 


Descriptions des fonctions 
< ► 




■ Controle 
audio 


Le moniteur possede un amplificateur audio stereo 

IldULc-MUcMLc. Lc LIILUIL dUUlU cldUUIc Ic blLJIIdl dUUlU 

provenant de sources externes comme DVD, 
magnetoscope, TV ou ordinateur. 


■ Selection de la 
Source 


Selectionne une source de son a partir de I'ordinateur, 
du DVD, du magnetoscope ou du televiseur. 


■ Basses 


Basses : Augmente les basses frequences de son. 


■ Aigu 


Aigu : Augmente les hautes frequences de son. 


■ Stereo/Mono/ 
SAP 


Stereo : Elabore le son stereo s'il est disponible. 
Mono : Elabore le son en mono. Pour le son stereo, les 
canaux gauche et droit sont incorpores pour elaborer 
en mono. 

SAP : Selectionne la langue que vous desirez ecouter 
pour le systeme MTS. 

REMARQUE: SAP: Second Programme Audio 
MTS : Son multi-television 


■ Haut-parleur 
muet 


Eteint temporairement le son. 

REMARQUE: La fonction Muet disparait quand vous 
changez de chaine, vous reglez le 
volume, vous activez PIP ou vous accedez 
au menu MTS a travers le moniteur ou la 
telecommande. 


o 


Taille de I'image 


La taille de I'image affichee peut etre traitee de 
differentes manieres. 


■ Expansionl 


Taille de I'image pour remplir tout I'ecran. 
(applicable uniquement pour PC RGB : 150MP) 
(applicable au PC RGB et a I'image : 170MP) 


■ Expansion 2 


Expansion des images pour obtenir I'aspect original, 
(applicable uniquement pour PC RGB : 150MP) 
(applicable au PC RGB et a I'image : 170MP) 


■ Normal 


Affiche I'image telle qu'elle est. 

(applicable uniquement pour PC RGB : 150MP) 

(applicable au PC RGB et a I'image : 170MP) 
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Tableaul. Commandes ecran {suite ) 





Icone 




Menus et 
sous-menus 


Descriptions des fonctions 
< ► 




n 




■ Zoom 


L'image peut etre elargie jusqu'a 64 fois. On peut aussi 
faire une image panoramique sur l'image elargie. 






■ Panoramique 


Deplace l'image zoomee horizontalement et 
verticalement. 


A 


Effet Image 


1 1" £.£.' L ' 4.^4. J 1 4.4.'' 

L image affichee peut etre rendue plus attenuee ou 
plus forte. 

• Tres nette 

• Nette 

• Moyenne 

• Attenuee 

• Tres attenuee 


© 


Timer 


Le systeme moniteur s'eteint automatiquement si un 
des trois intervalles de temps est selectionne. 
30 min. 
60min. 
120 min. 








Controle OSD 


La langue et I'affichage de I'OSD peuvent etre changes. 








■ Langue 


Anglais 
Coreen 








■ Position 


Deplace la fenetre OSD en direction verticale et 
horizontale. 








■ Demi-teinte 


Change I'opacite du fond de I'OSD. 








■ Duree 


Le nombre de secondes pendant lesquelles I'OSD reste 
affiche avant de disparaitre. 
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*Selon le resultat de nos tests de laboratoire, la fonction "Programmation automatique 
canal" emploie habituellement 3 minutes pour analyser 61 chames. Ce balayage peut etre 
plus ou moins long selon sur nombre de chames et selon la source video si la source de video 
est de cablee ou aerienne. 



*A la fin de la "Programmation automatique canal", le resultat de la recherche est stocke 
dans une memoire interne. Chaque chame trouvee est placee en memoire dans un index et 
cet index est utilise comme tableau de consultation. En d'autres termes, quand I'usager 
change de chame, le moniteur fait reference a ce tableau pour trouver la frequence de la 
chame au lieu de faire une recherche de la frequence ce qui allongerait la duree de la 
procedure. In rare cases, " Programmation automatique canal" peut rarement rater une 
chame a cause de signaux faibles ou pour autres les raisons. Pour ajouter une chame, 
introduisez le numero de la chame en utilisant le clavier numerique de la telecommande, puis 
utilisez le menu "Fine Tune (Recherche Fin)" dans le menu "TV setup (Reglage televiseur)" de 
I'OSD. Quand vous avez termine le reglage fin de la chame que vous desirez ajouter, 
selectionnez "Sauve". 
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V-Chip 

Le Telecommunication Act de 1 996 aux Etats-Unis requiert que tout televiseur fabrique a 
partir de 1998 soit equipe d'un systeme technologique appele V-Chip. Ce systeme peut 
bloquer certaines emissions de television (choisies) pour que les enfants ne puissent pas voir 
des emissions que leurs parents n'approuvent pas. Avec ce systeme, des informations sur les 
emissions sont transmises avec le signal de television et sont decodees par le chip de 
chaque televiseur. Ce chip compare les codes pour evaluer les reglages de I'utilisateur qui 
sont fournis par les parents. Si le code est superieur aux valeurs reglees, le signal de 
television sera bloque et un ecran vide sera affiche. 

SyncMaster 1 50/1 70MP possede cette fonction et vous pouvez regler le V-Chip a travers 
I'OSD. Utilisez les touches fleches sur la telecommande ou les touches de controles sur le 
panneau avant du moniteur pour changer les reglages. 

1 . Selectionnez V-Chip sur I'OSD, puis tapez les 4 chiffres du code d'identification. 

- Le code initial est "0000". 

- Si vous tapez un code incorrecte, le message "Incorrect" s'affiche pendant 3 secondes. 

2. Utilisez les touches fleches pour changer ou activer la fonction marquee. 

3. Reglez les directives television 

- Utilisez les touches Haut/Bas/Gauche/Droite pour vous deplacer et appuyez sur la 
touche Menu pour changer la valeur de "U" a "B" ou de "B" a "U". 

-U:Debloque B : Bloque 





Tous 


FV 


V 


s 


L 


D 


TV-Y 


B 












TV-Y7 


B 


B 










TV-G 


U 












TV-PG 


U 




u 


u 


U 


u 


TV-14 


u 




u 


u 


U 




TV-MA 


u 




u 


u 


u 




TV-Y : Jeunes enfants 

TV-Y7: Enfants de plus de 7 ans 

TV-G: Audience generale 

TV-PG: Autorisation parentale 

TV-1 4: Telespectateurs de 1 4 ans et plus 

TV-MA: Audience adultes 


FV : Violence fantasy 
V: Violence 

S: Situations sexuelles 

L: Langage brut 

D: Dialogues choquants 
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4. Reglez le mode MPAA. 
-Utilisez les touches Haut/Bas/Gauche/Droite pour vous deplacer et appuyez sur la touche 
Menu pour changer la valeur de "U" a "B" ou de "B" a "U". 

-MPAA : Association Americaine de Films (organisation devaluation de films) 



G 


U 


Autorisation generale 


PG 


U 


Autorisation parentale souhaitee 


PG-13 


u 


Controle parental severe 


R 


u 


Restrictions aux moins de 17 ans 


NC-17 


u 


Aucun enfant de moins de 17 ans 


X 


u 


Uniquement pour adultes 


NR 


u 


Non evalue 



5. Introduisez le nouveau code identification 

-Utilisez les touches numeriques pour introduire le numero identification. Le menu 
confirmation numero identification s'affiche. 
- De nouveau, utilisez les touches numeriques pour introduire le numero d'identification 
que vous avez introduit au point precedent. Si les deux numeros ne correspondent pas, le 
message "Incorrect" s'affichera pendant 3 secondes. 

6. Blocage de I'ecran 

-Si le code du signal qui arrive est superieur au code specifie, I'ecran reste vide et le 
message "Excessive rating" (Valeur excessive) s'affiche. 

REMARQUE: Quand I'ecran est bloque par le V-Chip et si vous voulez changer le reglage, 
appuyez sur la touche Exit de la telecommande ou sur le panneau avant du 
monlteur pour entrer dans le Menu OSD. 
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Par Eloigne-controle 



Alimentation 
Allumer/Eteindre 



PIP Eteint 



•PIP— > PC 

•(PIP) Complete PC 

PIP 



• PIP allume 
•Plein ecran 

Clavier numerique < 

pour acces direct aux 
chames. 

Informations reglage ^_ 
affichage. 

(Canal, Stereo/Mono/SAP) 




Son muet <r- 



Power On/Off 



2 



Display 



Pre.CH CH 



Mute CHSearch MTS/S-mode Caption 



Source 



Allume I'OSD 
-> Eteint I'OSD 



Volume 



-> ChaTne 

ChaTne precedents 
-> Sous-titres 



_^ mode MTS (Etats-Unis) 
ou mode-S (Europe) 

-> Recherche de chaTne 



SAMSUNG 
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PowerSaver 

Ce moniteur est dote d'un systeme de gestion de la consommation electrique denomme PowerSaver. 
Ce systeme fait passer en mode de basse consommation electrique votre moniteur s'il n'a pas ete 
utilise pendant un certain laps de temps. Les modes disponibles sont: "Marche", "Repos", "Sommeil", et 
"Sommeil profond". Pour que Power Saver puisse fonctionner, votre moniteur doit etre raccorde a une 
carte video conforme a la norme VESA DPMS, installee dans votre ordinateur. Utilisez I'utilitaire 
installe sur I'ordinateur pour configurer cette fonction. Voir Tableau Table 2 ci-dessous pour plus de 
details. 



Tableau 2. Modes Economie de courant 







Mode Fonction economie d'energie (EPA/NUTEK) 


Mode 


Fonctionnement 
normal 


Mode repos 


Mode sommeil 
Position A1 


Mode sommeil 
profond 
Position A2 


Sync, horizontale 
Sync, verticale 
Video 


Actif 
Actif 
Actif 


Inactif 

Actif 

Blanc 


Actif 

Inactif 

Blanc 


Inactif 
Inactif 
Blanc 


Voyant 

d'alimentation 


Vert 


Orange 


Orange 
clignotant 
(interv. 0,5 s) 


Orange 
clignotant 
(interv. 1 s) 


Consommation 
d'electricite 


150MP : 

33W (Max.) 
170MP : 

52W (Max.) 


Moins de 3 W 


Moins de 3 W 


Moins de 3 W 



REMARQUE: Ce moniteur revient automatiquement en mode de fonctionnement normal 

lorsque la synchronisation verticale et horizontale est retablie, ce qui se produit 
lorsque vous bougez la souris ou que vous appuyez sur une touche du clavier. 



Ce moniteur est conforme aux normes EPA ENERGY STAR et NUTEK lorsqu'il est utilise avec un 
ordinateur equipe d'une fonctionnalite VESA DPMS. 

Pour economiser encore plus d'electricite, mettez votre moniteur sur OFF lorsque vous n'en avez pas 
besoin ou lorsque vous le laissez sans surveillance pour une longue duree. 
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Depannage 

Si vous rencontrez un probleme d'installation ou d'uti I isation de votre moniteur LCD, il se peut que vous 
le puissiez resoudre vous-meme. Avant de contacter le service clients, essayez les mesures proposees 
pour resoudre votre probleme. 



Tableau 3. Dysfonctionnements - Image 



Ce que vous voyez... 


Mesure proposee 


Reference 


L'ecran est vide et le 
voyantd'alimentation 
est eteint 


■ Verifiez si le cordon d'alimentation 
est bien raccorde et si le moniteur 
LCD est sous tension. 


Connexion du moniteur 
LCD, page 5. 


Message 
"Controle Cable 
Video" 


■ Verifiez si le cable video est bien 
raccorde au PC ou la source de la 
video. 

■ Verifiez si le PC ou la source de la 
video sont allumees. 


Connexion du moniteur 
LCD, page 5. 


Message 
"Synchro Hors 
Limites" 


■ Controlez la resolution maximale 
et la frequence de I'adaptateur 
video. 

■ Comparezces valeurs aux donnees 
du tableau des frequences 
d'affichage. 


Modes d'affichage, 
page 30. 


L'image est trap 
sombre ou tropclaire 


■ Reglez la Luminosite et le 
Contraste. 


Luminosite, page 12. 
Contraste, page 12. 


Tremblement, 
vacillement ou 
scintillement de 
barres horizontales 


■ Utilisez la fonction fine. 


Blocage de l'image, 
fine, page 12-13. 


Tremblement, 
vacillement ou 
scintillement de 
barres verticales 


■ Utilisez la fonction Brute et 
ensuite la fonction fine. 


Blocage de l'image. 
Brute, page 12-13. 
Blocage l'image, 
fine, page 12-13. 
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Tableau 3. Dysfonctionnements - Image {suite ) 



Ce que vous voyez... 


Mesure proposee 


Reference 


L'ecran est vide et le 
voyantd'alimentation 
est allume en orange 
ou clignote toutes les 
demis secondes ou 
toutes les secondes 


■ Le moniteur est en mode Economie 
d'energie. 

■ Bougez la souris ou appuyez sur 
unetouche du clavier 


PowerSaver, page 23. 


L'image n'est pas 
stable et semble 
vibrer 


■ Verifiez si la definition d'ecran et 
la frequence de votre PC ou carte 
video est compatible avec votre 
moniteur. Verifiez Parametres 
d'affichage dans le Panneau de 
configuration de votre ordinateur 


Mode d'affichage, 
page 30. 




■ Si le reglage ne convient pas, 
utilisez le programme utilitaire de 
votre ordinateur pour modifier les 
parametres d'affichage. 


Installation du pilote 
video, page 6. 




REMARQUE: Votre moniteur est compatible avec les fonctions 
d'affichage multiscan dans la gamme de frequences 
suivante: 




■ Frequence horizontale: 

■ Frequence verticale: 


150MP:30 kHz -69 kHz 
170MP:30 kHz -81 kHz 
56 Hz -85 Hz 




■ Vitesse de rafraichissement: 


150MP: 1024x768 ® 85 Hz 
170MP: 1280x1 024 @76Hz 


L'image n'est pas 
centre sur l'ecran. 


■ Reglez Position Horiz. et Position 
Vert. 


Position Horiz., page 13. 
Position Vert, page 13. 


Vous avez besoin du 
pilote du moniteur 


■ Telechargez le pilote du site 
Internet suivant: http:// 
www.samsungelectronics.com/ 
support/downloads/monitor/ 
index.html 
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Tableau 4. Dysfonctionnements - Audio et televiseur 



Probleme 


Mesure proposee 


Reference 


Pas de son 


■ Assurez-vous que le cable audio est 
bien branche a la porte entree audio 
de votre moniteur et a la porte sortie 
audio de votre fiche son. 


Raccordement de votre 
moniteur LCD, page 5. 




■ Controle du volume. 


Commandes audio, 
page 17. 


Niveau sonore 
trap bas 


■ Controle du volume. 


Commandes audio, 
page 17. 




■ Si le volume est toujours trap bas 
apres I'avoir regie sur la position 
maximale, verifiez le reglage du 
volume sur la carte son de 
I'ordinateurou dans le programme. 


Reportez-vous a la 
documentation de votre 
ordinateur, carte son ou 
logiciel. 


Le son est trap 
aigu ou pas 
assez aigu 


■ Reglez les aigus et les basses au 
niveau approprie. 


Commandes audio, 
page 17. 


Le signal 
television n'est 
pas regu 


■ Controlez le "Channel System" 
(Systeme canal) et assurez-vous de 
choisir le systeme canal correct. 

■ Selectionnez "Channel auto program" 
(programmation automatique canal) 
pour configurer automatiquement le 
systeme canal. 


Voir "NTSC broadcasting 
systems" a la page 30. 
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Caracteristiques techniques 

Tableau 5. Caracteristiques techniques et environnementales 







150MP 


170MP 


Panneau 


Taille 

Espace ecran 
Type 

Pas de masque 
Angle visuel 


15,0" en diagonale 
304,1 (H) x 228,1 (V) mm 
a-si TFT matrice active 
0,297 (H)x 0,297 (V) 
70/70/60/60 (L/R/U/D): 
(Selon le fabricant du 
panneau, Tangle de vision 
peut etre different) 


17,0" en diagonale 
338(H)x270 (V) mm 
a-si TFT matrice active 
0,264 (H)x 0,264 (V) 
80/80/80/80 (L/R/U/D): 
(Selon le fabricant du 
panneau, Tangle de vision peut 
etre different) 


Frequence 


Horizontale 
Verticale 

Couleurs 
affichees 


30 - 69 kHz (Automatique) 
50-85 Hz (Automatique) 

16,772,21 6 couleurs 


30-81 kHz (Automatique) 
56-85 Hz (~XGA, Automatique) 
60-76 Hz(~XGA, Automatique) 
16,772,216 couleurs 


Definition 
d'ecran 


Mode optimal 
Mode maximal 


1024x768 ® 60 Hz 
1024x768 ® 75 Hz 


1280x 1024® 60 Hz 
1280x 1024® 76 Hz 


Signal d'entree 


Synchro 
Signal video 


H/V Separe, TTL, P. ou N. 
H/V Composite, TTL, P. ouN. 
Synchro sur Vert 0,3 Vp-p, N. 
0,7 Vp-p @ 75 ohm, P. 


TV, Video 


Systeme couleur 
Systeme son 
Format Video 


NTSC 
M/N 
CVBS, S-VHS 


Alimentation 


Entree 
Sorite 


CA 100-240 Vrms 

(50~60Hz) 

DC12V/3A 


CA 100-240 Vrms 

(50~60Hz) 

DC12V/4.5A 


Consommation 


Max. 

Mode economie 
d'energie 


33 W 
<3W 


52 W 
<3W 
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Tableau 5. Caracteristiques techniques et environnementales 







150MP 


170MP 


Dimensions / 
Poids appareil 


Unite (LxHxP) avec: 
Chassis du 
moniteur 

Avec support 

Emballe 

Carton 


15,0x15,0x2,2 pouces/ 9,7 lbs 
(382 x 380 x 57mm/ 4,4 Kg) 

15,0x1 5,0x6,0 pouces/ 9,7 lbs 
(382x 380x 1 53 mm/ 4,4 Kg) 
15,0x17,7x2,4 pouces/ 9,7 lbs 
(382x450x61 mm/ 4,4 Kg) 

19,1 x 20,5x8,0 pouces/1 5,4 lbs 
(486x 522 x203 mm/ 7,0 Kg) 


17,6x17,2x2,48 pouces/ 14,3 lbs 
(448x438x63 mm/ 6,5 Kg) 

17,6 x 1 7,2 x 8,1 5 pouces / 1 4,3 lbs 
(448x438x207 mm/ 6,5 Kg) 
17,6x20,5x2,75 pouces/ 14,3 lbs 
(448x522x70 mm/ 6.5 Kg) 

22,5x24,8x7,95 pouces/ 20,9 lbs 
(572x632x202 mm/ 9,5 Kg) 


Environnement 


Temperature de 
fonctionnement 
Humidite de 
fonctionnement 
Temperature de 
stockage 
Humidite de 
stockage 


10°Ca40°C(50Ta104T) 

10% a 80% 
-25 °Ca45°C(13Ta113T) 

5% a 95% 


Caracteris- 
tiques audio 


Entree Audio 1 
Entree Audio 2 
Line-out 
(Audio out) 
Casque out 
Frequence 
Reponse 


RCA Jack Rouge(R) Blanc(L), 0,5Vrms (-9dB) 
3,50 Stereo Jack, 0,5Vrms (-9dB) 
3,50 Stereo Jack, 0,7Vrms (-7dB) 

Max. 1 0mW Sortie (3,50 Stereo Jack 32£2) 
RF: 80Hz-15KHz(a-3dB) 
A/V: 80Hz - 20KHz (a - 3dB) 
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Brochage 



Tableau 6. Connecteur a 15 broches de type D-sub 



Broche 


Separe H/V 


Composite H/V 


Synchro sur Vert 


1 


Rouge 


Rouge 


Rouge 


2 


Vert 


Vert 


Vert + Sync. H/V 


3 


Bleu 


Bleu 


Bleu 


4 


Terre 


Terre 


Terre 


5 


Terre (Renvoi DDC) 


Terre (Renvoi DDC) 


Terre (Renvoi DDC) 


6 


Terre-Rouge 


Terre-Rouge 


Terre-Rouge 


7 


Terre-Vert 


Terre-Vert 


Terre-Vert 


8 


Terre-Bleu 


Terre-Bleu 


Terre-Bleu 


9 


Pas de Connexion 


Pas de Connexion 


Inutilise 


10 


Terre-Sync./Autotest 


Terre-Sync./Autotest 


Terre-Sync./Autotest 


11 


Terre 


Terre 


Terre 


12 


DDC.SDA 


DDC.SDA 


DDC.SDA 


13 


Sync, horizontale 


Sync. H/V 


Inutilise 


14 


Sync, verticale 


Inutilise 


Inutilise 


15 


DDC.SCL 


DDC.SCL 


DDC.SCL 
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Modes d'affichage 

L'image de I'ecran a ete optimisee pendant la fabrication pour les modes d'affichage 
enumeres ci-dessous. 

Tableau 7. Frequences prereglees 



Mode 
d'affichaciG 


Resolution 


Frequence 
horizontale 
(Hz) 

\i it/ 


Frequence 
verticale 
(Hz) 


LI n kI a fin r|n 

nonoge ae 
pixel 
(MHz) 


roidnie ae 
synchro 
(H/V) 




720 x 400 


31.469 


70.087 


28.322 


-/+ 




640 x 480 


31.469 


59.940 


25.175 


-/- 


VGA 


640 x 480 


37.500 


75.000 


31.500 


-/- 




640 x 480 


43.269 


85.008 


36.000 


-/- 


SVGA 


800 x 600 


46.875 


75.000 


49.500 


+/+ 


800 x 600 


53.674 


85.061 


56.250 


+/+ 




1024x768 


48.363 


60.004 


65.000 


-/- 


XGA 


1024x768 


60.023 


75.029 


78.750 


+/+ 




1024x768 


68.677 


84.997 


94.500 


+/+ 


SXGA 
(170MP 

seulement) 


1280x 1024 


63.981 


60.020 


108.000 


+.-/+.- 


1280x 1024 


79.976 


75.025 


135.000 


+/+ 



Tableau 8. NTSC Broadcasting Systems 



Systeme 
couleur 


Systeme 
son 


Systeme 
stereo 


Systeme 
canal 


Pays 


NTSC 


M 


A2 


Etats-Unis 


Coree 


BTSC (SAP) 


Etats-Unis 


Etats-Unis, Canada, Chili, 
Venezuela, Cuba, Panama, 
Perou, Philippines, 
Porto-Rico, Taiwan 


EIAJ 


Japon 


Japon 
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Installation du systeme de support VESA 

Faire reference a la page 33 pour replier la base. 




Alignez I'interface de montage sur les trous dans le panneau de montage arriere et fixez-la a 
I'aide des quatre vis fournies avec le support articule, le dispositif d'accrochage au mur ou 
I'autre support. 
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Support escamotable 




REMARQUE: *SVP tirez sur la partie escamotable arriere du support quand 

vous inclinez le moniteur vers I 'arriere pour lui don ner plus de stabilite. 
L'angle maximal d'inclinaison estde 15degres vers I' arriere. N'inclinez 
pas le moniteur au-dela de ces li mites. Une force excessive utilisee 
pour incliner le moniteur au-dela des limites specif iees peut 
endommager de maniere permanente le support. 



Entretien de votre moniteur LCD 

AVERTISSEMENT: Ne demontez pas la carrosserie du moniteur (sauf pour acceder aux 
connecteurs de cable comme decrit a la page 5) afin d'eviter tout danger d'electrocution. 
Ce moniteur ne peut etre repare par I'utilisateur. L'entretien par I'utilisateur se limite au 
nettoyage decrit ci-dessous: 

Avant le nettoyage, debranchez le cable d'alimentation electrique du moniteur. 

■ Pour nettoyer votre moniteur a ecran plat, servez-vous d'un chiffon doux 
legerement humecte d'eau ou de detergent doux. Si possible, utilisez un linge 
special de nettoyage d'ecran ou une preparation etudiee pour les revetements 
antistatiques. 

■ Pour nettoyer la carrosserie du moniteur, servez-vous d'un chiffon doux legerement 
humecte de detergent doux. 

■ N'utilisez jamais de produits de nettoyage inflammables pour nettoyer votre 
moniteur a ecran plat ou n'importe quel autre appareil electrique. 
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Systeme de fixation au mur ou avec un bras. 

Le moniteur supporte le support standard VESA avec plusieurs supports VESA. Pour installer 
tout support VESA, suivez les instructions ci-dessous. 





1 

2 
3 
4 

5 
6 
7 



Placez le moniteur LCD face vers le bas sur une surface plate avec un coussin ou un 
autre materiel souple pour proteger I'ecran. 

Enlevez le couvercle du connecteur. 

Enlevez tous les cables branches au moniteur. 

Appuyez sur la touche "FOLD" sur le support et inclinez le moniteur vers I'arriere 
jusqu'a ce que le support soit en position droite 

Branchez tous les cables que vous aviez debranches au point 3. 

Fieplacez le couvercle du connecteur que vous aviez enleve au point 2. 

Vous pouvez maintenant installer le systeme de fixation au mur ou avec un bras, selon 
vos applications. 
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FCC Information 

User Instructions 

The Federal Communications Commission Radio 
Frequency Interference Statement includes the following 
warning: 

Note: This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant 
to Part 1 5 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses, and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio 
ortelevision receptions, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to 
try to correct the interference by one or more of the 
following measures: 

■ Reorient or relocate the receiving antenna. 

■ Increase the separation between the equipment and 
receiver. 

■ Connect the equipment into an outlet on a circuit 
different from that to which the receiver is connected. 

■ Consult the dealer or an experienced radio/TV 
technician for help. 

User Information 

Changes or modifications not expressly approved by the 
party responsible for compliance could void the user's 
authority to operate the equipment. 
If necessary, consult your dealer or an experienced radio/ 
television technician for additional suggestions. You may 
find the booklet called Howto Identify and Resolve Radio/ 
TV Interference Problems helpful. This booklet was 
prepared by the Federal Communications Commission. It is 
available from the U.S. Government Printing Office, 
Washington, DC 20402, Stock Number 004-000-00345-4. 

Warning 

User must use shielded signal interface cables to maintain 
FCC compliance for the product. 

Declaration of conformity for products 
Marked with FCC Logo 

This device complies with Part 1 5 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions: (1 ) 
this device may not cause harmful interference, and (2) this 



device must accept any interference received, including 

interference that may cause undesired operation. 

The party responsible for product compliance: 

SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD 

America OA Lab of Samsung 

85WestTasman Drive 

San Jose, CA 951 34 USA 

Tel)408-544-5124 

Fax) 408-544-51 91 

Provided with this monitor is a detachable power supply 
cord with IEC320 style terminations. It may be suitable for 
connection to any UL Listed personal computerwith similar 
configuration. Before making the connection, make sure 
the voltage rating of the computer convenience outlet is 
the same as the monitor and that the ampere rating of the 
computer convenience outlet is equal to or exceeds the 
monitor voltage rating. 

For 1 20 Volt applications, use only UL Listed detachable 
power cord with NEMA configuration 5-1 5P type (parallel 
blades) plug cap. For 240 Volt applications use only UL 
Listed Detachable power supply cord with NEMA 
configuration 6-1 5P type (tandem blades) plug cap. 

IC Compliance Notice 

This Class B digital apparatus meets all requirements of 
the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations 
of ICES-003. 

Cet appareil Numerique de classe B respecte toutes les 
exigences du Reglemont ICES-003 sur les equipements 
produisant des interferences au Canada. 

MPR II Compliance 

This monitor complies with SWEDAC(MPR II) 
recommendations for reduced electric and magnetic fields. 

European Notice 

Products with the CE Marking comply with both the EMC 
Directive (89/336/EEC), (92/31/EEC), (93/68/EEC) and the 
Low Voltage Directive (73/23/EEC) issued by the 
Commission of the European Community. 
Compliance with these directives implies conformity to the 
following European Norms: 

■ EN55022 (CISPR 22) - Radio Frequency Interference 

■ EN50082-1 : 1992- Electromagnetic Immunity 

■ EN60555-2 (IEC555-2) - Power Line Harmonics 

■ EN60555-3 (IEC555-3) - Voltage Fluctuations 

■ EN60950 (IEC950) - Product Safety. 



U.S.A. : 

Samsung Electronics America (SEA) 

One Samsung Place 

Ledgewood, NJ 07852 

Tel. : 1-800-SAMSUNG (1-800-726-7864) 

CANADA : 

Samsung Electronics Canada Inc. 

7037 Financial Drive 

Mississauga, Ontario L5N 6R3 

Tel. : 1-800-SAMSUNG (1-800-726-7864) 

Fax. : (905) 542-1199 

GERMANY : 

Samsung Electronics GmbH Samsung-Haus 
Am Kronberger Hang 6/65824 Schwalbach/Ts. 
Tel. : 06196-66-1134 
Fax. : 06196-66-1133 

AUSTRALIA : 

Samsung Electronics Australia Pty Ltd. 

Unit G, 10-16 South Street, 

Rydalmere,N.S.W.2116 

P.O. BOX 368 

Tel. : (02) 638-5200 

ITALIA : 

Samsung Electronics Italia SpA 
Via C. Donat Cattin, 
5-20063 Cernusco sul Naviglio (Mi) 
Tel. : 167-010740 

PANAMA : 

Servicios Samsung (Zona Libre), S.A. 
50 and 61 Streets Sta, Cecilia 
Bdl. Don Camilo, Panama City 
Tel. : (507) 264-0195 or 269-5571 
Fax : (507) 269-5568 

MEXICO 

Samsung Electronics Mexico S.A. de C.V. 
Saturno 44 Col. Nva. Industrial Vallejo 
Del. Gustavo A. Madero CP. 07700 
Mexico D.F Tel. 5747-5100 
RFC: SEM950215S98 



ESPANA : 

Samsung Electronics Comercial Iberica, S.A. 
Ciencies, 55-65 (Poligono Pedrosa) 08908 
Hospitalet de Llobregat (Barcelona) 
Tel. : (93) 261 67 00 
Fax. : (93) 261 67 50 

UK: 

Samsung Electronics (UK) Ltd. 
Samsung House, 225 Hook Rise South 
Surbiton, Surrey KT6 7LD 
Tel. : (0181) 391 0168 
Fax. : (01 81) 397 9949 

<European Service Center & National Service> 
Stafford Park 12 Telford, Shropshire, TF3 3BJ 
Tel. : (01952) 292 262 
Fax. : (01952) 292 033 

THAILAND : 

Samsung Service Center 

729-729/1 JSP Tower Rachadapisek RD., 

Bangpongpang, Yannawa, Bangkok 10120 

Tel: (662) 2954508-14 

Fax : (662) 2954267 

SOUTH AFRICA : 

Samsung Electronics South Africa 
Somerset Office Park 5 Libertas Road 
Bryanston, South Africa 
Tel: (271-11-463-5678 
Fax: (271-11-463-5215 

BRASIL : 

Samsung Eletronica da Amazonia Ltda. 
R. Prof. Manoelito de Ornellas, 303-2° Andar 
Chacara Sto. Antonio • cep : 04719-040 
Sao Paulo • SP 
Tel. : (011) 541-8500 
Fax:(011)523-3995, 522-0726 

SWEDEN: 

Samsung Electronics Svenska, AB 
Box 713, S-194 27 Upplands Vasby 
Tel.: (468) 590-966-00 
Fax : (468) 590-966-50 




"As an EnergyStar® Partner, SAMSUNG has 

determined that this product meets the 
EnergyStar guidelines for energy efficiency." 



P/N : BNB8 - 0D108E - 02 



Printed on recyclable paper 



